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CHRONICA OQOCCIDENTAL

Depois do grande finsco do romance tragi-co-
Mo Yerissimo-Pinh, culdaram muitos. que s
Prmeiras diligencing da policin para descobrinos
:ﬁ‘:“lﬂu! da Findage dorinm um quintoacio de

Assim niio fof, pardm, e 4 medidn gue Vil eres-
0o o numera dos presos, que j4 nio'cabem
M cadein de Ville Franes, por cada um sohire
HUE a8 suspeitns recaiem, novos cumplices appa-
fecem om progresgio nterradorn.

Nio sio dn ralé os implicados, 08 geus nOMEs
Srem conhecidos ¢ parece que estimados alguns
Welles. Mals um ceso gue prova lugubremente &
g"“ﬂr'mﬂ- que vai alasirando por todis as Somi-

5 socines .

Nin estio ninda demonstradas ns causis do eri-
me cobirde de que fal vietimn o Fandango ; mask
MUt embora este fosse pouco estimado por quan:
195 com ‘elle tiveram relacoes, parece fora de du-

WS que os nuctores do crime foram levades por
MELm sentiments inda maie baixo do que o odio,

que mals revolta n'eeses eriminbsos .0 hys
T9Crisin de que deram repellentes provas durante
Y annes que se seguiram oo crime {rismente pli-
N8 ¢ executado. Alguns delles mandaram de-
POr cordng sobre o calxiio do assassinado, conli:
Nnvam eultivando » amizade do filho, deisavim
fecahir suspeitas sobre innocentes.
d “ida din nos reserva uma surpreza. O numero

B8 cumplices val crescendo o/ cada hora. O3 jor-
d‘“‘ de maior publicidade e sobretudo a Folha
dﬂ Pﬂ:*n, cujos reporters, muito teabalharom no

Siembirulhn da meada e descoberta dos etiminos

co Fepartem #s suas columnns do primeira pa-

NA entre este nssumpto de tamanha sensachio e
8 estada em Lishon da maior esquadra fruncess
QUe tenha visitado & nosso porte.
bo fin tem foltado ns festas. Quanto se fez em
Tm_“u da esqundra inplern & dui ullcmlli, que no

“{'ﬂ chegaram a juntar-se, se tem repetido agara.
an. cepetes, bailes ¢ jantares, forim offerecidos

05 officlies francezes. Pura elles se abiriram ns
Slas do palucio de Ajuda e do palacio dn lega-

Ude Franca ¢ n grande sala do risco no Arse-
n"'l_ﬂﬂ‘ Marinhn. ndmiravelmente ornimentada.

O i do baile em caga de Mr. Rouvier no as-
Plendido palacio do marquez de Abrantes, com
MU farding suspensos sobre o Tejo, foi deslum-

fmte a jlluminagio dos navios, todos desenha-

US com fitnk de lue electricn. S& niio (oage as li-
il 8 scientificns dos modernps en 1Fnl1m deguer-
mhd"-ﬁﬂ-hiu tmn vista das Mil e Umn Naites.
L% todos os altos dn cidade o/ poyo admirave
titcticulo deslumbrante. .

['Ovo portuguez gosta da Franga, cujos gran-
e hDIIIEnr;. cnnﬁ:c,ﬁcuin ||.[t1:r.'ltuﬁl:l The tem da-
Y0 o8 mniores prozeres nas homs d'oeio,
izl de Franga tambem que he veio a formosa
t:-"ntshm, svmpathici ¢ virtuos, que hoje se jenta
t':" theono ' de Portugal, tentundo’ renovar nobras
r"'d-"?ﬁﬂ e antigns canhng de (e ]m.hmmutn:

t“"‘.ﬂiﬁulhm‘m.ﬁ.

Ainds iy poucos diiis, na prande saln domi-

Hiterin do reino se redniram a convite da sr.”
« Amalin, represenitntes do todis as closses, H-

n‘”'_-'eil‘m. lnvradores, paliticas, jornalistas, €, por

Migintiva du caritativa senlidri, foi abecty o subs-

— —

cripefio pira. n fundaciio de asylos para o trata-
mento de tuherculozos. o) B
Com tamanho enthusiasmo, foi a idéa acothidi,
que Ingﬂ fn'eske H‘I-ﬂml.'l:nt!:r 4 suhscripeio I.Ill][llgl'l:t
Wind sommi importantissima, superior 4 sessenta
de rddis. .
mRm:r.' I3 Amelin, que tanto estimi 0% porsu-
gusges, £ umn glotia também parn €358 Kreanca
gnde nosceu, 4 quem tantas Vivas os portuguezes
acabpm de soltir ﬂll:;?i gue o difficil momento
s vidn ¥ai atrayessando Agor.
d{.Surcnuu il guestio Ilm._*nmm}n pelos n.alnmir.n;.de
Autentl. O copde Christlany, que nito pissd 'um
atenn malerenda, foi muito bem copdemnado a
annos de prisio.
qu‘:ﬂf :::: calo 'cu::lnplicuu-ﬁ-.: com o procedimenta
da policia no din das corridas de Longehnmps.
Na rug Montmartre. em {rente das redacedes dn
Aurare ¢ de Petite. Républigue a policia carregol
sohré os republicancs e socialistas que feclami-
vam: Loubet e davam vivas o republica, Mo ‘“.”
sepuinte, com surpreza de muils e sem que m!
fosse previsto, o ministeria presidido. por Dupuy
cahin deante do protesto da maloria guq;nm.nr‘;.
ara presidic ao novo eanseltis foi’ chamado

Waldeck-Roussenw. E de erér que sejn um minfs-
terio @nergico, que assim as cirCumsUMcins o
tarnirany, mais que necessario,

revins, que vem o caminhol de Franga, oo seil
nove fulgamento, ainda ko de sjodira novas exei.
mgGes: mos ¢ de crer que nauctoridndi saiha
munter-se e gue Justica seja feitd Inteiramente,
que & esae o, desejo de todos os homens de bem,
fora de toda o 'paixio politicn,

Mes, infelizmente nllo € apenas em Franga que
os ares andam turvos e carregados.

Hn dins o5 jornnes publicavam o telegramma se-
guintes — ¥Belgrado, 16,45 5 e Jon.— Os nlbane-
zes e musulmenos da frontelra dis Servin, acompa-
hodos por mil soldhdos tureos antrarim no Ter
ritario di Secyii, matando os Habitanges de -.-urjuu
povoaches & saquennde ts casns, Por esteé motivo
constdera-se Inevitavel a goerra, tendp a Servii
envindo ji um ultimatum o Torgoia,s

Maior gravidade tem parn nos a'questiio enfre
o Transvanl ¢ a Inglaterra, guerra em que, se re-
bentar, difficilmente podéremos conservar o nos-
s neutralidnde. Parece gue; infelizmente, cstd res
conhecida 8 necessidade du declarichip de gukrra
epsegundo um telegramma de'Jolinnnesburg, éorre
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ali o honto deque o Inglaterra dirighs para Pre-
toria um despacho em termos muite energicos.

Entretanto na Haya estio reunfdos os conferen-
tes para & pie universal. O grande ideal do Tzar
dn ﬂussiu, o desarmamento detodns as naghes,
val, cada viez miis, parecendo umn utopia. W este
continho de Portugal pudemos nos, em menos
d'um mez, formar uma fraca idén de como 1odas
ge Vil armando,

Maus n Haya, na pacatissima capital dn Hollan-
dii, parece que aindn =& eré nn realisacio do bello
sonho imperinl, Essn {& existe pelo menos no ex-
cellente cornclio d'um bom dono de hotel, que,
no papel de cartas, por boixo do nome da casa,
mandou gravar esta sympathica allegoria @ yma
peca estd no chiio aa lado da carreta escangalha-
da, uin sabre estd partido em mil bocados, n'uma
espingarda uma aranha’ vai construindo placida-
mente n sbn tein, emquonto, sobré o3 esquecidos
engentios de guerra, uma pombinha vou levando
no bico o decantado raminho d'aliveira,

Nio & 56 o Trzar que tem sonhos, como se, VE

O niosso ministro na Hollandn, sr. conde de Se-
lir, darsh umn serie de festas, sendo 1 priméira um
jantar 1 delegoghio portugueza na conferencia do
desarmamento ¢ paz A sepundn seri um outro
jantur offerecido ao corpo diplamatice estran-
geire.

Por cd tambem os jantarés nfio teem falado ¢
gindo o ultimo offerecido’ na snla do risco nos
officines da esquadra franceza fol esplendido se
nfio mente o menu publicado por wodos os jornaes
¢ s6 & verdadeirn a famn de que hamuita gosa o
casn Farrari, fornecedorn do hanguete.

Nio ha nada como um bom jaatar, estl visto,
pari crior amigon. Realmente seria umn injustica,
a brudar n0s ceos, que. depals derepletos, ingle-
268, nllemiies ou francezes selembrassem de man-
dar meka duzia de granados pora 65 telhados das
cosas que tho bem os recebernm. Nio ha nada
pora abrir as almiss & o8 coragies como umi boa
digestio.

[as agqul é que bate o ponto) Temos o maior
confiangn em todos 0s st Ferraris, fornecedores
die pastels e sandwiches voriadas, mas nio pode-
mos deixar de recommendar o quem olha pelos
destinos dn nossa patra que abra bem o olho nio
gntre no cosinha algum traidor. Emquonto asna:
ches comem bem nus cains Uas outras; si0 nmi=
gass mas, vernha um molho dvarindo, & temos o
guerra universal. .

Estd visto que os diplomatas sfio entendidos em
cofsan de cosinhn. Guidedo tenhn quem os con-
vida. Umn mi digestio transtorni of nérvos e de

pequeninas cougns pascem Rrandes effcitos, Quem

gosta de comer bam e muito, nio talers jantares
mios ¢ pequenos: /

Alguns artistas tambem houve grandes comi-
16es, que o' estomago € orglio.que nunch prejudi-
cou diplomacias nem obras d'arte. Um dos famo-
308 foi Rossind, o auctar do Guilherme Tell, da
Simiramis, do Barbeiro ¢ de mintas outras obras

Chmas:

Cheio de glorias, passon muitos annos em Pa-
ris, vivendo de seus rendimentos < levando boa
vida, Umi senhern, qué elle sabija avarenta, con-
didsva-o muitas vezes para juntar, mas Hossini
achova sempre alguma descolpn, bem sabendo que
qualidade de jantar lhe havia de ser offerecido.
Mus s instancias foram tantas que elle um dia
aceeiton.

Nem um jantar de franciscancs |

A' sobremesn i donn do cusa, muito amovel,
disse para 0 mAgstra,

— Espera que repetied,

E elle, ainida mats smavel &

— I, s& quizer|

Jofo da Camara,

AS NOSSAS GRAVURAS

CONDE DA HEDINHA

Temas hoje €nsgjo de publicar & retrato de um
dos miis illustres membros do partido legitimistn
portugues, nobilissima fidalgn de integro carn-
cter, sr, conde do Redinhn, gue ha pouco se reti-
rou dn politica active do ey Tunldﬁ. que the de-
ve grandes st rvicos, ¢ 0 quil he dew por essi o=
easito umn cloquente & affectucsn prova publica

hin e respelt .
ﬂﬂaﬁ'ﬂ:i :_l,n Redinha, Antonio Muria da Luz de
Carvalho Daun e Lorens; nasced em 11 dé julho

de 1522, Conta, pois, hoje u ednde de' 77 annos.
Foram seuspues: Nuno Gospar de Carvalho Daon
e Lorenn, tercoiro conde s Redinha, par do rei-
o em 1826, consetheiro commendidor da ordem
de 8. Thiogo, tenente dos voluntarios realistas de
Lishda, ajudante de campo de seu frmio o quarto
marquer de Pombal, e [ Marin Vietorin de Sam-
paio” Mello e Castro. quarta filhe dbs primeiros
marqueres dé Sampaio. : :

O cande dn Redintin nfio ful o primogenito,
mas ascenden 4 representacio do séu mmo no-
blinrchico peln’ morte de seu jimio Manuel Ma-
rin. de Carvalbio Daun e Loreno, alferes de caval-
larti, victima da Tucta civil de 1837 ficando nsaim
sentior do morgado de Moninlviio, instituido pelo
grande ministro de el-rel D Joss, sen bisavi, para
o mel filho segundo.

0’ cande da Hedinhn casol em 13 de muio de
1843 com a ex. srt I Maria Joanna Curvo Sem-
medo Delgado, bondosissima filhn do desémbar-
gadar do Gasa da, Supplicagiio Antonlo Delgado
& Silva, cavolleira dn ordem de Christe, o de
D, Marin Amalia Ludovice, descendente do he-
rolco Sem Pavor.

Como se v&, os illustres condes da Redinha
discendem de nobilissimos avos, & continuam di-
gnamente as tradicedes de familia, egualando-os
no fepvor dos sues crengns; ¢ naintegridode non-
¢ desmentida do seu coracter didmontina,

Mo vidn politicn do conde dn Kedinha consi-
gnam-se varias misses imimm_t‘n:u, tendo ido

eln primeirn yer ds termns do exilio, em dezem-
Ern e 1866, fazendo parte dadeputacio do par-
tido legitimisin portuguaes que, obedesendo nos
desejos nstantes da vinva de 13 Miguel e oo sen-
tir do proprio partide, condusiu em mios portu-
guezas mo seio de term extranhn o cadnver do
monarcha proscripto, Essa deputaciio compoze-
ra-se da marquex de Abrantes. condes de \mua-
dn, de S. Martinho e da Redinha, Jose Corréa de
24 (Avilez), Jost Xavier Teixeire de Barros, An-
tanto Coutinho Péreirn. de Seabra & Sousa ' &
D. Luix de Vasconcellos Carvajal, :

Guondo mais tarde se dew o lallecimento de
monxenhor Povolide, D, José Maria da Gunha, foi
o conde do Redinha nomesdo thesoureiro: di
Subscripgio alimennicia da real familia exilada,
logar: que exerceu alé quetio honrosos sacrifi-
cins partidarios puderim ser dispensados.

Em abril de |2!1u, foi o conde dn Redinhp con-
vidado @ ir para Roma, onde entdo estava o joven
D. Migusl, servir-lhe Je camarista. Tambem ali
s¢ encontravam a mie do principe e sud irmi
D, Morinidas Neves, :

[¥'ahi para el foi muitas vezes 48 tevrns do exi-
lio, ora para estabelecer ps bases de alguns dos
contractos nupeines das princeras, ord part s
sistir 0% Seus ESpONSALS, )

Em 1879 o pontilice pgraciot-0 com & com-
mendo dé S. Gregorig Magno, ¢ coma fra-orue
da mesmp ordem em 1883, Em 1803, u_grﬁﬂ-du-

ue de Luxemburgo conferiu-lhe apra-crur de
Nn=san, com 45 respectivis Insignins,

Merecendo toda o confinnga de D. Miguel e a
incondicional sympathin do seu partido, o conde
da Redinha tem-lthe prestado relevantes servigos,
de que s6 o veneranda edade o affastaram, com
geral sentimento. : ; .

Por occisifio da sua retirnda da vida activa do

artido palitice que tanto o considers, recehed o
illustre fidalgo legitimista ps mais penhorantes
provas de respeito dos seus correligionarios ¢
amigos, publicando o untigo perindico a Nagdo,
no sey numero 1a:hed, de 18 de margo do anno
corrente, o Tetrato que reproduzimos, scompa-
nhado de justissimas phrases de apreco. _

Carncteres como o do illustre cande da Redi
aha hénram sobremaneirs o partido ngue per-
tencem ¢ egualmente todos os que lhe prestam
hamenngem. '

MONT ESTORIL

Estn moderna mas j& bastante reputada estan-
cia de verip, que hoje autinge um notavel desen-
valvimento, era sinda ha bem polcos MNMnos um
logar rocheso ¢ selvatico, coberto de pinheiraes €
quiast desconhecide, Situnde entre o logar e San-
10 Antonio do Estoril ¢ a villa de Cascaes, quem
passava pels antign estrada ren| nito [he notave
ns propring bellezas. e

m antigo propriemrio: d'uns 1errenos i beira
do monte lembrou:se ha bastantes unnos de cons-
truit uma grande casa de campo, com bella vista
para o Ocenno, ¢ esse fol o primeiro chalet que
alli se viu. Chamova-se Torresio, € aic qus O
sr. Carlos Eugenio d'Almeids o quuir1ss=. BT
pre o referido efalet conservou o nome do seu
possuidor, Seguiu-se mais tarde o chalet Bastod,

€ pouco depols o opulento proprietario sr. Car-
los Anjos construin successivamente no Monte
;Iﬁium ehalets de mudeirn, com os nomes de suls

1

Em 1850 fit o Mont'Estoril contava um bom nus

merg de chalers, Em 1801, thunmla alli nos demo-
rimos pela primeirn vez, ji uma companhin tis
nha dado grande impulso a nova est chine Fol =
construcelio 'da vin ferren marginal Il&ndb Cas-
enes i Lishon, que detl occasiio A que o 57, cons
de de Moser tivesse n idéd di fundagiio d'aguelle
estancin de verfo, que deverin reunic os attractis
vox usndos nas outras praias do estrangeiro.
_ Logn se organisou wm grupo Je capitalistns
fundonde-se ent 1880 uma companhia’ com a de-
naminacio de Comaanhia Mant Estoril, dispon-
to do capiml de 235 contos de réis.

Compraram-se terrénos, lanciram se runs, sn=
sombraramese de palmeiras ¢ magnolias, tornoi:
s¢ emfm' attrahente aquelle pittoresco logar.
Sabe-se que a vido dn companhin correu nos
primeiros nnnos bostante embaragada, pelni diffi-

culdndes que a crise de 1Bo1 creon em todos as
ramod, obrigando o wm retrihimento de conutrucs
cBes e mcquirigio de terrenns, que muito preju-

icou o receita da compinhin. I

Em 23 de junho de 18g1, réformpram-se bs es-
TILEOR ¢ 1850 contribuiu pum, Eragas i umn ency-
pien perencii, erine wima melhor situacho,

Em 1804, com:a profunda rémodeliciio por gue
phissou o administragia da companhia, jio -I'l!;r.'l'f-'
foi muito menor, sendo npenns de 2:370%000 rels,

Desde entlio o companhin tem prosperado
olhos ¥istos Acabou-ee o grande hotel, abriram-
1o uovas ‘estibelocimentns ¢ instdllaches, novis
ruls, mellivron-se o Installagho da luz electriciy
cugdnll-un emfim de tarnar o Mont Estoril o ques
hoje &

AN mil varindos construccBes que allise encons
team merecem umi descripedo especial, mis que
¢ difficil fazer em pouco espaco.

vemos, todavia distinguir, proprisamente a0
Mont'Estornil, o chalet Aauar, dosr, Gorlos Anjos,
que com s subs dependencing tomi'o alto db ex-
tremo sudoeste do Mont'Estonily N'elle, internn
exteriormente, lograrsm o fino gosto e opulencin
do seu proprictario reunir os mais delicados & ar-
tsticos requintes de decorngted, vendo:se alli bel-
lns pintirss, ete,

O Mont'Estoril tambem deve ao st Anjos o
maior tentme, ¢ ainda o unno passhdn este ope-
roso proprietario trouxe da sua guinta de Valle
de Cavallos, na Serra de Cintra, um novo e shun-
donte abastecimento de injssima agun, cujr es-
catsez no Mente tornava impossivel o scudlaAdﬂ
volvimento.

A ennnlisneio < bastnte extenss o no MontEs-
taril encanirn-se um grinde deposito que BA-
ranted abundancid do precioio clllmentui.

O chalet da nobre marquern de Pomares, que
o nosso dllustre nmigo sr. commendidor Nicalo
F_mtlu habitn no verdo, £ decérto um dos mals
distinctos chnléts que nlli s¢ vEem.

O chalet Vialonga, que foi mandido construir

elo #r. Simdes, ¢ que ovulpo conhece pelo do

elha yerde & tambem internn ¢ exterlormente
um dog mals elegantes ¢ decorndo com subido-
bom gosto, '

Estes dofs chalets 56 teem rival superior na
linda e grande vivenda que se vE perto da es-
tigio do Estoril. ji fdra do Monte, € que foi de-
lineadn pelo malograds architecto immliono sr-
lank ; construcciio detfio sprimorido bom Lok,
que nephumo existe no. ppiz que se |he com-
pare,

O vasto chaler Almeidn Pinheiro, embora lem-
bre pelo gosto da sua construceiio uma pracs de
touros, ¢ digno de mengio pela sun grander.
N'elle ‘'em’ breve o {huu_nu.tmrE um luxuoso cali-
no, ¥erdndeiro modelo ne gen gencro.

O chaler Reynolds é tambem um dos mais bo-
niton, seguindo-se-lhe os dos srs Mariinnn de
Caryatho, que dominn do alwo 'do lago todo o
monte; o gripo dos chalets do sr visconde de
Mangunlde, no mesmo logar : o dosr, Avellar tam-
bem junto ho lago, e os chalets de aloguer) onde
:iz- encontra alojado quasi todo o corpo diplomi-

eo,

Q" palacio doosr. dr. Barohona, queé entre os
cops salag tem umia de granded dimensfies pary
concertos, mergce mengiio especial & acha-se
constriido muito perto do oceand.

E' no Mont'Estoril ainda, mas ji fora do recin-
to proprinmente designode com squelle nome
que s encontra, 4 beira da estraidi, o antigo Cha-
let Ulrich, hnje pertencente a sua magestade
ritnha senhora D, Maria Pia, que milto o tem
sformoscado.

Ak nossah tres pravuras offerécem umn iden
sugiestiva. da Tormosa estancin, coalhada de mid

-
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LubitagBes de tados os estylos, algumas mbem, _Niio havia resistic & instancias, que eram’umi ::::u:"T:n *::;::‘!;J::::m.
By verdade, bem caricatns & pratencipsas, pard finéza, e representayam afecto, - e 2 : . cirtr
: ! 1 | : fio. muito mais cEdo jiesn i wida enedilo mo b
nES dizer de um horrivel mni gosto, que teem o Retimoda-nas, nesse Bl o iy e e Uhbidlie Bl
dem di fazer sohresahir ns OUTras CONSIrUCEDES ]rmr motivo de obras, a 22 de abril, escreviamos- gartands tpbous & bilda,
muis distinceas, que se greulogmn entre MACiss0s he, eom se voo VT, ique i van lear esgui,
Vegelacio, crinndo-lhes um ambiente agradi- No finu] du correspandencis, comprehenderd o elnta et b do aneis,
Dilissimo, leitdr, e nos dirimos o razio, porgue inserimaos delgiila enmn e g, 7
O fardim dus Palmeirns ¢ o parque, ondese  aguim seRuinte Par .
Teunem 43 rardes & mesmo duranie a calma do CARTA AlSriay ch oAl Elhr!
as familins, aspirando deliclosamente O pars ﬂu‘l]i:“:'-l::,:::n:: 05 eﬂ::l::nlu.[
:"1:“']’ '-’Ts mﬁ!ﬂlﬂlliﬂﬂ ¢ dos F}"-“I'E“_‘m" £UjQ Aro: My amigo, Cosin Limn, que saudades vos evio !
embira o dits larangeinis em Hot ' 1
‘-’chuduim I ins o Mont'Estoril &ha-
: gar dé fadns o Ment Latoril €5 sonliiie da eritics seecka Por faals qui ey queira enireidr-nie
18, pela mpda e pelos seus dotes naturics uma Vardo, . e (alba tn donte; A Sy o
Slancin veraneal dis mais apreciadns do paiz, mis que, apesar dlessi fdlba, qd 0 piesar Goisas doces
|| mmmll_ cil-:rdn ?ull? m.mu, rI'l.n:hum ledn yeisejar. ..
o anlenn o IMillan, A wije & milo) doe conlsimos
A ESQUADRA FRANCEZA O TRIO umﬂlm psLan i urllir.-;n. nu; jmtulm- Iﬂ hnugln&nﬂ
o i alghma cuisa vallia, o d'dite palz dalerdn
Depois da esquadrn ingleza-e da esquadsn alle- Ef.',:l.rﬂﬁ b pheead Ll :;:: ;::n;;:;::r:ir:ruml?&n
i, veio q esquadra francess, compostu de 16 - v alé sugidan o apressall. ot it uwis wimple volata,
"LW, que ancorurnm no Tejo na tarde do din 11 five ma dd um alegeio, :
corrente, i [ . irijaa & pirosa chints
As tres psquadras que visitaram agord o porto #J":;,;;L’:’";L,‘]‘;ﬂ';:;“: . Ut parrien w0 LOrMEAo,
de Lishon shio das mais poderosas que nob ulti- ionlar, suvers, sxigeni,
08 nnnas tem flictundo nos Aguas do Teje, que sritien did mnin jisnpdos, AL, meus seried do Moreir |
i muite niio recebia d'estns visitns. Osnavios dn & QUiEL PEATRm A8 Cenbos af, Iiciay do Costn Lima |
Siquadra francera, sio quasi todos sendes So- ap ulayins golhofeiris, e esta dlina ¥os eslimi
Fucadps, principtando pelo Fermida o e 1rsgl W e, oh 1 enso inaudite ] o nua charneead ' da Beira |
o ! P! ; o T natie smpiles eugeldeby @
neladas, com velocidade de 1:002 milhus, 45 Gl [ [IHrl]l!Il‘ u ritribielas |
nhies e diversgs colibres e 6 lanca torpedos. A — ot ea, i alto o Priisn; T SR CAR A A allus
Sua guarnicin € de 74 homens do commando de a0 iy 1Yease agarrailo. .. o oA long ﬂ“;;"
-Mr..‘ adetts. Fol construido em Frangny em 1883, piegn perdio. . — o (el wnkisly, mm L;lull“ I; i\ Tnnl::cﬁ:lnn'
- - ‘ = ¥ H
Lo EME 0 novio almirante da esquadra Eﬂmmlﬂ“ enj. plana_ soio du Hoira, s {llomels nmorosa
idn nelo vice almirante Mr. Sal ._I-I'IIJ‘I'DEE de La- Et' m"": ”"“""? "m:"'jlf]' 1elh, A boeda dis ribiiros,
Harndl, i dos ofickies aais disuncios Ja s 0 i it i
Mmada fruncesd, o que i estave no Tejo sammnn: 'J'“ Nk i l|;|l'|l|l| b ifinign voues dn opeiriri
dando umy divisfio paval de evalugoes. sets que por 188 von deixe” © seriits il cargituiros |
ﬂ ‘H'-'Hllil'l-ﬂu commundonie di ¢sgn adrn, Mr. Tau- dho medibe gends 8 amir, 1
':hﬂrd, tem o asu -pavilhﬁh no Amiral [Tuperse, [ Al, ealve e Coatn Lima,
=Qurncodo de 10487 ronelaidas, commundida per A, mdis sotdes di Hodlo | ity dentn don mais pocados!
Mr. Primicre. Possue 3t canhbes de differentes ca- al, firipe de Gowta Liva § ARAAATaT N
dlhrﬂ ¢ 18 canhies revolvers, A sua tripulasgio ¢ camo Mltnd:h'llf s r.ll-urn.|.1 d ' bitres idolatrados ¥
de B6x pracas Fol lnncado 4 agua em 1870, I SRITCAE YOR * #23
i
Amiral Bawdin, que a nusst gravurs repre- Y vaisy dnat ot Necebnl f“h'l;“ sailnles,
BONt, & um Enorme couraca de ferro @ nco, com 0" vanfio o apdda vaia, apue’me esbanidim nes Morsirps,
tai gHL K < ealunl o Wale- ok £0'os dadios W0y < o TG I S8us sorrise
ais de 100 metros dit comprimento, Tem 11:3 i ,
tone] A P % . wilbro talpeesin alline, B ouiro. . ilegiedde maneio,
1[:1: u{h?; E. 6 maior Havio da esguadra. Possue carmido o disourso i 1 ooy i mu e Mo desterrads
43 canhdes e seis tubos langa-torpedos. A sua tri- ik procdta i tin cigareo i quando Bl quinr!
Pulacho’ compibe-so de 503 proces. Foi laneado ifepuis A Ikl ein ebeld, Adeuninbio, o caro amiga 1
Sfttn em (883, 1 seu commandante Mr. Magnon. homem grandiliquo ¢ forte, aitou boni' ..ol oheigada,
O Cyurber, commandado por Mr, Bernard tem MR CRA s N Aty ;
91653 toneladis & (o canhies de differentes cali- ﬁ“;;'.l'::r ::“’:l E‘u ‘!M""" [¥au lllﬂr;.iﬂ!- il Alvi misdan,
bres ¢ svstomus. Tras 630 pragas. Foi construido e s amde ju ful B niguias
#m (84, e como qsiom die — ety reres, friste, abarrido ¢ sandono,
O e ! o bl Now ningunm onst usntada no kil gindi x
Kedontable commandsedo por Mr. Esmes tem falar, Mighr O mugie, vo& sands o TodMG
BiB3K tonelndos ¢ 31 canhbes. Compoe-se a sul S bu anidéen de pazma =
Btiarniciio de 670 homens, Foi construido em 1870, i Fuerde B0 G0 A0, Fri
LIS,

O Deviastation commandado por Mr. Fortin tem

) canhdes e 663 homeny de guarniglo. Foi cons-
trildotem 1870,

O Dupuy de Lowe tem 6:207 toneladns, 28 ca-
nhies & 4 tubos lunca-torpedos. A sun guarnigio
€ de 4q5 pragas Construtdo em t8g0, ¢ um dos
nnvios mois modernos Jdi esquadra;

Os outros cruzndores couracados que veem na
Laqundra siio o Bruiy, e o Catinat.

eompanham esta formidavel esguadra os torc-
pedeiran. Manginy, Aquilon e Lancier, os contra-
rpedeiros fFlourus @ Le Durandel o o5 nvisos
Surcouf e Gasstl.
A gunrsiclio de tode esta esquadra comphe-se
Siz00 homens,

—_————

MEMORIAS LITERARIAS

JOAD TEREIRA DA COSTA LIMA
rConglmada da n,e 7561

Nos pertenclamos a0 pumero dos que mais se
deliciuvam com g arrancades, imiteghes & fructos
db gruciose espirito do irrequicto ¢ hondbso Cos-
T Limas e Este correspondia-nos, tendo por nos
umn amabilissimn delerencia, que multo presivi-
‘mos. No regresso_annual a Lishoa, de valin do
nosso tugunio da Beira, increpava.nos dllo sem-
pre de que nos csqueciamos, de que nunca the
tinhamos mandado duns simples linhas ; e, no an-
no seguinte de 1856, fazia-nos comprometir em
denildo contriirio. )

— Escreve-me f—insistin,

— [iati dito, com uma condicio,

— Venhn ella: dign.

— De gue 0 SUI resSpOSIA serl em varsc,

— Aceito, com tanto que o meu bom amige de
o exemplo. E nio me digs que niio,

o gomegd e lialinr=ma,

o agake por eukpin

M w8 Interrompe oodisenreo |
@ yibs, enm a inio no-calva,
grave & fuli eomsp um uréo,
saftaee fera o negra progi,
como se nniiesgis a0 thmbos,
com ga guerreiros di Bragal®

Perdond, varip |[ustre

we e nfio Vol fjaero u]nr oy
ok s alaqes de asls

il s Atqued e 1rega g

bem o iz +sia saadodo,

qie £ 10 mando rirldanta,

e kb soleide

e o weign oantldonte,

Ai; miun serdes da Mopuira !
id, Dikeime o Costa Limn
cotnd el nimn vos eslima
ea nos chatieeas da Iwica !

o o cantde do fMamboehotd 8
quprif que ti, reeardanda

i ln ik Illll neninic,

o u vor i lirksn soltando,

I maahilndss um (arnb ddilli
d'eeian campuiug florldas,
onde o riaxienl mdily

w ehntizas enciilliidas

do seu viElo eepartinie

i (o el bradicho;
presing o qun deseir dove

e aliuras ida (ilusdi,

LR NI I wweaia dpoon, wel ijon, depuie da 10F - duanmgedmbin
i o papel |;|r|nml\lI Lits Gimepar pos Sin ile Cornatille, revdbla uede-
unda, sam shr okinmsilo airabiaibar.

* pranandos wo esortibria de Matine Moselra,

F Ll cORAPATERYR ST BEENJS Ffuim aljwnn dus suvintes caspis
Inteneiooalienbn, quende i fnleva, o flen: dita,

- * Gualifiemityo, que o Tdms dhva wis cosddens da diubnire do
nimido.

o Aluadin i mmis deshiilea qualijaer, 4o que oo jartao dorem
lsrn putlelu, i

* feaa Mambaduts, poomn sstirlio Ji desoclie,

Pormbeiro, 2% alinll 1B8G.
Cuatro dins depois, recebinmos esty

* RESIOSTA

Ieeebi, meu chrn Frias,

s tatk gento o Linla verins,
gontoon drotn melodie

o perluines beg diserson;
Lhis & uats eomo o um yaso
o' bairian janrdim silvestre,

ag i mante do Parmass

(Il huuquﬁ dii indn de mestea,

Felly Ly, & med paeta,

ki o meda das ngruras,

anile nases. & vinlela,

I rad o) das ventursg,

fue gg gncunleam ous pepates,
fuitl sonnrd passarinlio,

¥idts cqnium‘u. enlto b lomales
diy pmar. o bt pd doo minlo!

Ganta, canln, meu eochiche,
que o ocantar nn folodade,
volrs t'nlmn. eomo o saguiels
di blsvaga, i saudady,

Entra pedvad di wsquindin,
it eal o muils arvis,

o bve)de e o poesla,

nue deslroctas n'neda aldode,

(iha; ow creao estnr=in wondo,
do esmrealin pa grovatn,

o bigode eetorensi,
entpinhands umn chibata,
ohlin e luva el do erviiha,
{neimn fabiiries i pemgule).

w ende-me e fuh]-llﬂ!m

mo gelim do roginanie.

! Pratavi U8 sdllbuago e i prodio.

B S ) W Tenn, M RSN
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Nedth ben biso dis Leus |.'|'|p|.|---1

e —

Clumpani' dos iellpeus dis freesid,

e mleprin Ieva lodlcio | i
T & Erave 2 jens Ifu FELITS
it mis doem bomefiedo |8

L4 ilenmes v ramgadn
pedinepando, anta s ullnees,
ipul wEsis dine Diemfaladob
ullsen breve ans nnssit lapes ©
o ieelmumdo alguma chrn
oS linen milagioins,
[EA . In podservar i
& a compridn cabalieia,
Cihitl Lim.

Linhan, 262 alinl e 180,

U que nos 1érem, hio-de aplaudir; como jul-
Bamos, o espontings ¢ bringads singelézn desta
rEspOsta’; min poderdo, no entanto, ndivinhhr o
valor, que elle tem na histdria Heerdti do autor,
nem o lugar especinl, que ells peupd no. revilto
eRcHiniy din nbszas recorducies.

Essa poesin significa, ¢ € o tiio celebruda conto
docisne,

Que saibamos, Cost Limn nunen mais asore-
veu versos 3 e dlaqui n publicaclio da nossa carta,
como homenagem, comp wnbulpcio do nosso

assido convivio, como objecis seu ropirio e so-
ety e finalmente por sér o documento, que
rovocoy o ultimoalento podtics de autde du
Lura-Bambochata,

A sun oben Titerdicin comeagou tarde, & neabol
MUNTESTORIL —Viors Gieuat efdo.

Canddo owsir qunlguee vivenin
dlinle sorras, ciin spy palpo,
a dizdr-ta hamililpmanta 2

— Sulye o Daps, i wir fedalpo! .

Qela Vorsle o rompor salos,

acudaile, anlemin sm broza,

protiarmmlo na ipuntra holhs

para o Anziler da osea. -

(0, dle Jugmeta & lamancos,
i Ewiur um gronde coreo,
pila esirnibn 'ans solavincss,
carreguniia pedra o oo
& W ¥er fquando nn capelin
i jantar a Jiaen ain.

p'ra emgtilic wow el
de i@ watmello o brin,

Mas. . enillin. . prompla o guilumbh, b
& e walla do ten minho,

Jolgo ver 1o, om coila fomiha,

qualrn iledos de taleinlio,

e bisehmehing saenrinlas,

mmtha, chake como ym poke,
noenulnrenon ax hrnvalng

b Taghen gikrpaiidi,

Veltn, volln, cara WEMEL,
a0 Nigar d'onda Tugista,
b ni aplies, mem e dige
umn agdes, bdie 8 Lkstn 1

Vil

Conolinmos nos timbens,

Pouco dapols da sun despedida do geatro da
‘l-ril'll.i 1.IL|\'_‘.,I ::l‘.l!\.'l.'h I_.iﬂl_.l.| l_t]_ll_". FUE L, r;|1_|jg|;.|_3|: 1.|Ll:».'l"
xhvie do estamaga, fol obrigndo o deslocar- 52y -
do, o ores; piied um’ hotel de Conégas: ¢ em 1o
bty hora o £é2 que o3 hospedes, seus companhgi-
fo¥, %8 [he agregirim com| entusiiimo, porque
encontrarnim . melhor e mais sadia recren;fio nas
ELaS !e:uhrrm.;ﬂu,' ditos ¢ modns de procedén, o
ionto dio hoteleira’ lhe oforecer, passados ding,

08P elngem grataite, 0o Ver tidn n gente encans
tnda com’ semelhant= convivenein.

Esta estulla em Canecas sugeriu o Goyta Lima
um meio de shgurdedondmin, qLlé ara & S8t cons:
tinte pensar. A titilo de consolider as melhoras
din-sup desfalcadn saude, comprava d'ahi o pouto
umih pequenit quinta na vizinha povoagio de Mon-
Temary naintencio de so'dedicar d hgriculturn, e
até & sun predilects diversiio da cacs, que e -
s os tempox o atenirn & desenlastine. .

A principiie pela fumilia, ainguem lhe aplaudiu
w resalugiio Clle porém, que uma tarde fomos
encantrar, de mangos areeimendys ¢ sujas debar-

« 10, A pedreirar na cozinha da hnbitaciio, gabaya-
nos a neva mudines de vidi, e fo mostyac-nosns

L —— ———_—

- ik ¥ A Tnakn w deils PRtRrE SR, igae, oo w e Jeind i, [EN Nie A
MONT'ESTORIL —Jaruim mas Parsmss raes da Boobi.
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dependencing du cusa, em cujn crtreburin fazin
tristes calculos um descarmago garrano, que lbe
viern com a compra dn propriedade; € cra disti-
fifto o secvigo dEur. tereng e conducio dos pro-
diictos, ¢ que hos pareceu o 1ipico lazarenio ios
versos de Tolenting.

— Come, que o leva o diabo'l — respondet o
Lima an nosso reparn, em gbe 1he re.:umr:pﬁ:ll-
VImos menos parcimonin com n desoltmdn nlimd-
rin, Z

— Ho+de costumar:so com of lempos, que Yio
fintis — concliin— nio. se pode asrar a vida de
Lishtin : a enrnel o peixe; 08 0¥ 0E, O ledtz. . - Agui
10 THenas, .. 0 Hr. -« Boi A minhi genje ¢ que
nho postn disto. .. Eu doume mulic hiem .- . pus-
46 melhor do estémogo, & Hei-de foxdr ci desti
salsu umn vivendn rendas.

que 58 aparecem no hom tempo —re dobiraviide
receion pelo futirg, perdia n Lraga nintural, e tor-
wnva-se prescupndo, esquecidn, merenctno.

Lyer f}rrlfw o, como ]I;u[mdur, ’r".ﬂm n fmrrt-

anhla Nicional de Gaminhos de Ferro, d'onile
sain; dephis de algum tempo, dekti YEL, POFTUE A
directorin resolvera diminuir o pessoul do escni-
torin, I

Recrescin o ma-estar; Gosta Lion Jecartari
e ha muito das palestris, & como que s alasti-
vivde 18dn e qunlgquer conyivenca.

A breve trécho e apesir de tudo, lutando engr-
wicumente pela vitda, estabeleciaise nu rua das
Dretus com lojn de mobilin  d'ohi u tempog, rres:
passavRay e convertinsse em contrataddr die obje
Ctos antigos, tomando atitudes de soving & exas
gerado encarecedr de bagatelas.

vertiginova ; dig paixdes amortacidis sb Ihe res-
wva uma, & do caga, que havia de geompanhal-o
ate no fim) di Vidi

E foi ella, sem dividy, que o levou a estabele-
cirome, aindn wmd vEa, com negocio de espingars
deiro. nalmud do Olro,

Quands, tempos depois. nos dirigimos A sun
lojita de uma s& ports, ¢ ali fomos yilis, Cooa
Lima ingpirou-nos pen, porque nchamos nlle
apenss um pilido refles do passado, apesar de
atnds mostear muitn gdato o arte n disposicno
Jdos objesins o sel commercio.

0 homem potriotn £ o amigo das aries ¢ pra-
gressp. extstia atnda, mds fore-se o repontista, o
grocejpdor /o entun st nagimosn, ﬂhs-"llll':cis!u
por uma tristézs e um desalento mal disfircn-
(b

A ESOUADRA T RANCEZA NO TEID— ) Couragano; =AMIRAL Bauniis

IX ia mostrarsnos ay territas, comprehendidas
e tris socalcos, melo dogiu de oliveiras & umn
bacelada, que Elle, em especial, mimdava espetar
fitis intersticing dus pedens, nos buracos dus paré-
des divisorins, pire pouphr tErreno, e sugmentin
o rendimentol

Apesar do réllito sfr pouco ou mada choru-
mento, Costh Lima ninda se conservou em Mon-
tempr perio de quatro annos, conseguindo afinil
vendér a propriedade com um certo lucm

Valtundo o residir em Lishan, veiu Elle plira o
noxio lido, como administraddr do jornal didrio
€} Glibe, de que fomos um dos propriotirios e
redaciores; em 1558, Essn convivencin deu-nos o
motivo de umn aprehénilio quotidian,

Cpsta Lima, f\nrmm]n gue um homem experidn-
t2 & digno s6 dieve contur comign, e nbunando »,
cabica afirmativaments, gquando lhe dizamos o
que i ecrevemos — quo rafidlmos mnigo:, um
entre mil, deixam de sér o que sip as andorinhos,

B o

Voo, estiismie: dando_ wm: optimo. juden —
dissemos-ihe um din, com & liberdade waual, eon-
doendo-nos. secretamente, nan do e estads de
meiad, que nuncs feliemente lhe flhiram, misda

perda completn de umns sointilagies, que eram o)

[:rinﬂ‘?ul orniimento do sou espirito..
— Sim, senhdr: os oculos, o ar de findrio, 4
chlva ¢ mais predicados dip-me um  excelente
traficante judaico, niio ha divida. :
— (uer vir vic umao Bells conga, um trastinhio,
ue eu tenhn ali, em casa do Liborio 2 — respon-
guu Elle simplesmente — Lim eastinho antijo. . .

— Nio sofro felizmente da manii de antigui-
dades, .. i

— B o mesmo. Yenha vEr, Que The costn ? Tal-
vEr phste: I um bufClesito de certo valor. ..

E metig-nos o hraco sacddidamente, levindn-
nos n prnsunclur um iltplnrnvc] iirtigo, que nadn
recamendavi. o :

A deeadencin espiritunl efisica ern palpayel e

Era o .:rr_"p'.::-::l.lln_, que prcfcdin 4 noite &termi

A Beten, d'onde {omos regiréssar, & a0 lugie,
Ghde timeiro soarn o sou ﬂ:rmdmrh canto de
cizneg, leviim-nos um |arhal i noticin de queCos-
th Lima falecera, n 3 de novembro dea8on ¥
ctima de umn afecin pulmeonar, depols de se tér
lestdito, havin um mds, do seu ultimo estabeleci:
mento, prevendo o térmo di lnborios jornadn,
aod 61 annus de edads el

S¢_ nfio poddémos olisiir-nos no corfelo; que o
transferin A0 Tepouse eternp, Vimos solpcar-lhe
25105 Notas comemorativas no pedestal dn sua re
putacio de homem ilustrado e bom

Na mprecingiio da gua vids ¢ obras, procurdmos

adr justo e impareinl, lembrando o homem, &.£5-
guecendo. o amign, oide sra preciEn.

P P e RS © - SR L R
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E viimos terminor, dando o retums de uma o
aliras, vida e obras. i i

Como escrites, Heam aqui consdignudos, por
sun orslem
Maldigdo, Nido ereto ¢ Num album, estrias em
verso, publicadas em jornses. brasilelros: das
qunes dimos amoste. .

08 Pupilos do eseravo, drama em 3 aetos, ma-
nugerito desaparecido.

COthelo tecaddr de realefo, comedin num acto,
editornds em 1874 peln divearin Matios Marel
ry &G "

A Espadeladay comedin num acto, edicio da
enga Tavares Cardbeo.

A Vindima, comedin original, Orestas ¢ Pila-
des, comedid imiadn, mintscritos perdidos, um
dos quies, o primeiro, consta que fol impresso no
Rio de Joneira, X

Par e Progresio, poesin publicada em avalsos,
Emyim inserta. num jormuol, O eolane, Preloiro de
ubn livro, Recordaches da minha terra, Fado e
Aum padre, poesins constuntes do sen album, ¢
citadis com excerptos nestas memoriis.

Lim conto a lareire, mandlogo em verso, edi-
taradn por Tovares Cardoso,

A Lura Bambackata, poemn triste em. verso
alegre, o obra capital, publicads pels mésma casy
de Tavires Cardoso, _

Larta a0 Visconde de Sanches de Frias, dlii-
mos Versos, constontes d8ste escrito;

Sinthetisando a4 ogupaciies, carzos ¢ oficios,
om nenhum dos quogs permaneces quatro annas,
!ﬂ‘ﬂ;_ﬂ-il que Gosrn Limo, num ' periodo de cinceen-
ta, fof :
aprendiz de ferreiro, mégo de cego, marcano,
ciixeiro por Vézes, apente de negocips, empre-
gado de virlas indistrins, cagndor, proprietario
de umi emprisa funerdria, hoteleiro, alugador de
fatos de midsciras, t'nlé?rnfu por diversas v&zes
a0 Brazil e em Portugal, empresario teatral, ge-
rente de boteguim, pagaddr do caminho de ferro
do Minho e Douro, directér do Asilo Maria Pia,
lojista niv run'do Chrpo Santo, dono do Bazer de
Novidndes no run do Dure, commerciante do Casa
di: Berlim na mésma rus, liveador, administradar
de jornal, pagaidér di Campanhin Nocional dos
cuminhos de lerro, negociante de mobilia, Bgen-
cindor de objectos e moveis antigos, espingar-
Ueiro, actdr o autor.

{-‘Fm.'rmmo extraordingrio] wvoluvel descomu-
na .

Sem que nos ceguem saudosas lembrangas, po-
demos alirmar que, como autdr, aprofundando es-
tdos com a tranquilidade ¢ presistencia necessi-
riag, Costn Lima teriu sido um homem de letras,
fecunidn, a‘:lprlmurndn ¢ distingro; e, como notar
comico e dramitico, dedicondo-se ainda vigordyo
4. dificil ¢ espinhosa carreirn do teatro, daria,
gllml .l&in um grande artists, uma fulgurante nota-
ilidade,

Sitiras prestam, sdtiras s¢ estimam,
Se ndlins o.celdmpin o [6] nlio verte.

disse muito bam o inimitavel Bocage.
Costh Lima nfio calumaion ninguem : custigpu

a9 contrdtio miculas frisantes no seu livro capi-

tal.

Apesar de wdo pois, ha-de vivér por muito
tempo na carnctaristicn ¢ vehemente mordoci-
dode do seu poeats, que € um grito formidavel
contra A impolitica desgovernagio déste paiz,
pelo seu passado heroico e por seus recursos e
dotes naturaes, tio digno de meélhor sorte.

.gc_Em* livea nilo vale uma gloris, significa um

A, .
P Os padries oté num paiz de viindalos podem
pecdurar longamente. ' _
Sanches de Frias,

———t—
A HISTORIA DE MONSERRATE

Para completarmos, n medida dos nossos co-
nhecimentos do assumplo, o estudo, alias primo-
roso, que o st. Alberto Telles cansagreu n Mon.
serrate em um dos ultimos numeros o0 Ocer-
pienTe, traremos loje pora nqui o historia d'esse
dominio que antes de ger do riguissimg Cook foi
Jd'uma nobre éasa de Portogol. Justamente, n'este
ponto, do seu artigo falhou & documentaciio ap
sr. Alberto Telles e n titulo de subsidio pura o
seu trabalho a fimos buscar nos onde sabiamos
encontrila; nocartotio do sr. conde de Nova Goa.

A Quinta da Boa Vista o de Monserrate, (como

¢ escripto em antigos documentos), proxima dis
Lintra, fazin parte do vinculo instituide no anno
de 1718 por Caetano de Mello e Castro, fue foi

overnudor de Sena e de Pernambuco ¢ depols

ieesrei'dn Indin, cuja historin mencion, que sgo-
verndra o Indin com prudencin e reputagio fius
urmas pertoguesise. Era casado com D, Marianng
Joinnn de Fare, filha mais velhs dos Condes da
Ilha do t‘rin:if'l: & Pnma de Honor da Rainhn D,
Marin Annn dé Avstrin: pertencin &0 rimo se.
gundo da Casa Galveiss. Tendo fallecidn som
descendencin o filho primagenito Antonin Jose de
Mells e Cnstro sob' 15 ruings do seu palacio, s
Chagas, por occnsfiio do grande terromoto da
anno. de 1755, passou a successiio d'este vineulo
ao filho segundo Francisco de Mello & Castro,

UE preatou assignalados servicos nas guerras do

Norte, na India; onde foi ferido e alefjnde nn mio
esquerda. Exerceo os cargos de Mestre de Campo
de Infenterfa com o governo da raca de Rochal
¢ depois de genéral de Rios de Seni, onde mar-
rew,
. Deste Francisco de Mello e Costro descende o
& successor o actual Conde de Nova Goa, ID. Luie
Casiano de Castro e Almeida Pimente] de Si-
quefra e Ahren, em cuja menoridade, no onno de
1830, fer sun mie e tutorn com authorisagio do
Canselho de Familin, o contracta de subrogacio
em inscripetes da referidi Quinm de Maonssrrate
40 abustado capitalisty ¢ negociante inglez Fran-
cizco Lok, hoje Visconde de Monssrrate.

[Esta belln vivenda tinha sido jrrendada o longa
praga no anno de 1700 pela entlio administrdors
d'este vinculo 1. Fraveises Xavier Muriapna de
Faro Mello = Castro, representady pelo selipro-
curador em Portugal, Jacinthe Fernandes Ban-
deira, que foi o primeiro bariio de Porta Cova da
Bandeira, no negocinate ingles Gerardo de Wi BT,
entiio muito conhecido em Lishaa,

Damos em Yeguidn por ser de curiosa traca
um excerpto da escriptura de arrendamento do
Quintn de Monserrate n este subdito britanico:

#... E por elle Jucinthe Fernandes Bandeira
foi dito na minhn presenci e das testemunhas o
deante nomeadas, Que estando a dita Preclaris-
sima Donna Francisca Xavier Marinna de Faro
sun Constituinte de posse de huma Quinta deno-
minada de Monsarrate, no termo da Vills de Cin-
tra, como actunl e Jepitima Administradora do
vincullo instituhido por Cagtino de Mello ' Cas-
o’ a gue pertence a mesma Quintas e devendn
elle Jacintho Fernandes Bandeoira como Procura-
dor Lieral da sabredit Administradors neste Rev-
no nio s6 arrendar utilmente 1 mesma Cuinta,
mas _tombem promover a utilidade, conservacao,
e avgmento deste Predio quanto por Direito na
Qualidnde da Administradora era obrigadi u fa-
zelo a dita sua Constituintte n quem elle pelos
smplos poderes da referida Procuragho inteira-
mente representava em térmios taes nio devin per-
der a importante ocasiio que se lhe offerecin de
hum vantijoso melhoramento pars o miesma Pre-
dio ¢ seus Administradores, dando-se este de ren-
da no sobredito Gerurdo Devisme que sendo hum
dos mais solidos Negociantes desta Praca cara-
cterisido de eonhecidn probidade, e de hum ge-
mo particular para 8 Agricultura; pertendia nio
30 nrrendiar 0 dita_Quinta largo tempo por ser
aguelle sitio o mais remoto, o mais similhante
uos ares dn sun Patrin, ¢ por isso o muis conve-
niente parn a spa saude e para descangar das fa-
digas do seu Commetcio; mas tibem pertendin
restablecer o mesma Quinta augmentands seus
Pomares, e dando-lhe o beneficio de que care-
cifio, reedificando a seu arbitrio as casas da mes-
ma (uinta, as quaes pelo estrago do Terramoto
do primeiro de Novembro de mil settecentos ein-
coentn; ¢ cinco, padeceriio ruinn ml que as tem
feito quasi inhabitaveis, e ultimamente fazendo
as mnli officinas de que precisn huma habitagdio
decente. , . u :

Retirando-se parn Londres por motivos de sau-
de, Gerardo de Wisme, sub-arrendou Monserrate
a0 celebre William Beckford, to caracteristicas
brithantemente descripta pelo NOss0 primorogn
escriptor e histeriadar Rebello da Silva no seu
listo—Lagrimas ¢ ‘Thesouros,

Fol Bechford quem construiu o sumptuosa pa-
tacio, sobre cujas ruinas o actual possuidor de
Monserrate editicou o que nos hoje sdmiramos,
nacionaes e extrangeiros. v

O restos mormes do instituidor d'este vineulo,
Chetano de Mello o Castro, jnzem na capelli-mdr
do canvento de Sant'Anna. dos religiosos do Car-
mo, de Collares, propriedade hoje pertencente no
sr. condelheiro) Joié Dins Ferretr, que temrés-
aurado com muito gosto a capelln'e oy mauso-
leas n'ella encantrados.

Remontando mais atraz na histaris de Monsér-
rate apenas d'elle encontramos noticin no seculo

Vit como pertencente ao Hospital de S: José, €
par elle nforado,

Se entrarmos nos dominios dalenda encontrns
mos uma curiosa teadicho da sun origem : quans
do sarracenoy dominavim sinds na serra de Gin-
tra habitando uma povencio encerradn nos mu-
tos do castello (hoje — castello dos Mouras), um
fidalge christio que vivie na Ouinia dy Bén-Vista
(Monserrate) téndo umi desintelligencin com o
mouro governmlor do povoado provocouio em
duella que sé renlisou no cimo da quinti. Apis
enearnigada lucta o cavalleiro christiio foi derru-
bado ¢ morto. Em memorin dleste scontecimento
se construio na local da Jucts uma ermida dedi=
cadu’d Senhior de Monsorrate.

B de Sigueira o Abrey,
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CAES MELOMANOS
rom MEHTL

O ouvido, constitue, nos cles, orgio de pre-
ciosa gensibilidnde, de finura maravilhoss, Este
unimal &, além d'isso, meelligente, nffectuoso, sus-
ceptivel 'de sympathins, de ternos sentimentos.
Alguns physiologistas distinctos, devido o ésan
circumstancin, tent sustentado que o cio reuns
todis a8 condicBes necessarlis afim de. sentir
ngudemente as bellézas da arte musieal, desun
arte que, acimi de wido, vive de sentimentos, de
phixGes. :

IZis, sobre o assumpfito de que nps occupamaos,
uma anecdotn assar galante, quasi contemporas
nea, & cujn suthenticidade nos abonads por uma
testemunha acular,

“Nos iniciok’ da Revoluzio, in todos os dins um
clio & parada que se eflectunva em frente do pa-
lneia truu Telhurias; mettin 4& porentre s pec-
nas dos musicos, marchiva com elles, pardva
quando puravam: terminada. i parada, desappa-
reci ated o dia seguinte, & mesmn horn, voltindeo
nior sew Jugar acostumado,

A enngtante apparicho d'este cio, & o singular
prazic que parecia causar-lhe a musicn, charma-
ram gobre elle o attenclio dos musicos, os quaes,
por the niio sabérem’ o nomeydhe poreram alous
nbin de Faeddis,

D'akif a pouco, todos lhe fazinm festas. e cada
qual, passando-lhe a mio pelo lombo, convida.
vi-0 [or suf vez a jantar:— Pardda, anda d'ali
_famiar eommiga. Bastavam estis paliiveas. Seguin
o ciio # quem o convidive, conin ulegre e com
OpUMD apetite: constanie nos BOKLos como na in
dependencia, despedia-se o amigo’ Purdda, sem
hayver coisn n'este munido copae de o deter; & fa
ia ntéd & Opery, d Comddin Ttallann, ou vo theatro
Feydeau 5 entrava na orchestra, com toda o sem-
cerimonia, postiva-se a um cantinho, ¢ sahis uni-
caments erminddo o cspectaculo

NEo havin nada’ mais divertido, mais curioso,
que a attitude do Pardda, durante a representa-

. .

Se achso s& representava umi obrn nova, per-
cebin-0) desde: s primeiras ndms | do absrturg, &
escutavd com 4 maxima attenglio, Sc nd peca
nbundayam meloding rices, originoes, manifesti-
va o prazer que lhe causavam tripudipndo em alé-
gre sapateado. Se a obra, pelo conteario, &rm me-
dipere, pilliday insignificante, Paplda entrva a
bacejar, valtévn costas aa theatro. miravn nlier=
nadomente ok camarotes, o plateid & retirava-se,
porfim, de muito mau humor, A sum expressiva
pantomima constituin’ o mals picante éritica di
Opern novi,

Quando se representava qualquer obra de gran-
de mestre, o Forida sabin senipre o momento
preciso em que o artisth em vogn in cantir um
trdcho suliente; ¢ entio, pélod movimentos, = pe-
|os gestos, esloreavit-sc em impar silencio aos es-
pectndores. : -

Ignora se o sobredito co vivew por muitos an-
nos ¢ 5e persistii om seus habitos? o sun figiarn,

ofem, o seu nfime & q sun repitocio estio ainda
Ea:m presentes 4 memorin de varios que o virnm
e foram testemunhas da singularidade do seu ca-
Facier. _

A este facto que acabimos de narrar, accres-
centarémos uma anedocta que nio prova menos
dngacidade e intelligencia musical,

Alkung annos atraz; um tocaddr de realejn, ve-
Tha' e eégn, pereorein, dom o seu clo, ns runs dé
Londrés, tocande madinhns populnres, que conss
tituem, conforme sabe toda u gante, o repertorio
dos nossos artistas ao ar livee. O realejo servin-
lhe de ganhn:pio, &0 clio de piloto. nas enctiel.
lhadas da cidade, e mercé da bensficencia dos
trinseunies, que lhe iom deitnodo na saedla al-
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ﬁ!-ln! meidos en cobice, b virtuose nomade © S8u
el companheiro 1i inm remedisndo, com tal ou
qual facilidade, as urgencins da vida.

‘Uma tarde, o velho, estafada de andor todo ©
dis, adarmecéra encostido o um fride de pedra’s
o intelligente quadrupede niio turdou muito quE
o tio imitasse, e como fosse chegnda a hora em
':lgl‘.' A teanquillidede & o silencio haviam succedi-

i ngitagiio di grande cidude, e como niio vies:
52 ;lu.'r'mrhur o somno o nenhum Jd'elles ramor,
qualquer ‘que [sse, dormiram os dois amigalha-
¢03 tempos esquecidos. .-

Quindo ecordaram, qual foiy porem, 0 Sed ea-
panto, a sun dor— desapparecéra o reu‘lqg =L
sen panho-pho, dseu meio unicode existencinl Que
farinm, agora, ¢ que haviy de serde nmbos ¥

Pintar-vos & inqutetaciio, quer do velho, quer
to companheiro, serin coisa impossivel | feliz
merite, o pobre vélho éra conhecido em nlguns
Bairros da cidode, as suis circumslancias ingpira-
vam compuixiio, ¢ com quinto ji nio TocHise A
modinhas do costume, estava foda o pente dis
posta o soccorrel-o tal qual fagiam outr'ord & A
a presenca d'elle bastavia A provocar maniiesti-
ches de caridade. E d’este modo, os dois amigos
nfio sentirnm demusindo & perdn do seu anstru=
mento, Tinham saudndes delle, como as pode-
rinm ter d'um campanheiro que, durante muito
Lenipo, os amparara no informnio. .

E assim foram decorrendo semangs, in-se acal-
mando a dér do vélho, cis senio quande, um bello
din, Ihes viéram ferir o ouvido o5 sons de um red-
lejo que retumbavam pars ahi @ uns cem passos,

Flio vulgar incidente, & principio, niio ihes excitou
por demniy o intdresse, pais & certg que em Lan-
dres f(ervilham os execulantés nomadns, €, }'““1 a
gente poe o pé na run, encontra enxames d'elles,
8 cuda passo. A presenga de um tocador de rea-
I2jo tomou-a, pois, o vélho comy festa de todo
insignificante, ¢ seguiu seu caminho com @ mais
compléta indifferenca. - B

Ditio tanto nio sueceddu no seu guia; reme:
t-lhe o corpo todo, nssim gue ouvira os primel:
ros sons do instrumento ; 0 agitacio da caudn, €
8. insistencin dos latidos, assaz denunciavam 4
viviL comocio que experimentava ; depois; como
s¢ adoptirn subita resolugiio, arrastou com forc
a dno em direcclio 4o siTio em que solra 0 T&d-
lgjo, mais offegante a respiragiio, muito mais vios
lentos & mais expressivos o8 beérros que soltayva.

‘Eil-o, afinal, em frente do tocador de realejo
niio s engandra o intelligente quadrupede Era
aquelle o instromento, piio havia que duvidar, 0
instrumento tio estremecido por seu dono, ©
instrumento que lhe haviam (urtndo em -?nnmn
dermiam, Intrigido, desde logo, e muito, pein per-
feita analogia dos sons que ucabava de ouvir com
egses que tanei ves Ihe havism ferido os ouvidos,
o sensivel animal E]Iuiz esclarecor as duvidas, fixar
n sun incerteza, Guilro-o instineto, admiravel ¢
dra infallive] esse instincto,

“Atirar-se oo ldrio, saltar-lhe ds gadlas, depen-
durdr g2 no 180 chorado Instrumenta, it avisar o
vélho, foi obra de um instante, Os espectadores
de sgena 1iip extranhi, a principio, ficaram sur-
preendidos, intrigatios 0 mais poo poder sdrj oté
que, por fim, adivinhanda que por traz dtnquilla
havia misterio, tentiram profundal-o, Fireram
mil perguntas a0 vélho, que tudo compreenddra
& |hes dieu n'chuve do enigma.

Pin-5¢l,
LIVRO DAS QUE SOUBERAM AMAR
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CONTA A FAGAR

Diebalde tentei exprimir o Violante toda a ddr
de a haver perdido e o alegrin de tornar o vél-o.
Aquelles lindos olbos ande outr'ora minh'alma pe-
netravi, puréciom nfio mois me conhecerem. Uma
ou outra’ Vez erguin-os pars mim com olhares
dico; o coracio que rupido me batiasoifria o golpe
glacial.

Afastira-me, pouco a pouco, de Flor de Pec ega,
como quem quéria obaervar a prissgem, mas, d'ali
o um instante, j4 aquella raporige seencostica de
novo @ mim, com & mais intima das familiacida-
dees, niio Ihe importando dor-se em espectacilo a

Violante, Para remate, falow de rijo dn nosia feli-
cidade; percorrenda o boique de Saint Germain
por um tempo tio bonito. E :Im: alogrin jangar-
mos os dois sesinhes no Pavilhio Henrigue !
(iue desiroco nio ik elln fager em camorocs &
morangos | Ji tinha sede do chatenus Yquem, de
vinho do Rheno marca Mettornick, de vinho de
Champagne marcp Jules Mumm; pois Florde Pe-
cepn & ennhecedord de todis as lavras, como baoi!
gulosa que € Eu estiva sobre hrasad § por mals
que fingisse nio 0 olvir, €ra muito cOMIRa Que.
elin falavi; duvida nenhiuma podia restie para Via
lante, que dirid comsigo que ey tinha consolagies
o i

A minha ventade era deitar Flor de Pecego peli
janelln fora s masy como nao siio coisas que sefi-
-am vulgarmente, devorel comiga a minhia Fulvil
]ﬁ niio snbia que dizer, nfio subin que fozer,

Flor do Pecego porcebin que i estrantha pio ern
inteirnmente estranha; lembrava se vagamente de
a ter jd visto comigo, mas era isso ainds mals um
motive para desafial a. -

Ancioso, peguci n'um charuto ¢ pedi Heengn
Vielinte para fumar.

~ Niio, senhar, responded-me ella, do nlto de
1ods o sun dignidade.

Deitei o chiruta pela jonella fora.

O cemboin ji ik nu mein encosia terinmos
quando muito o dols minutps para aindn estar
mos juntos; mas cada sepurido d'esses dois mj:
nulas fie ¢l um projecto novos offerscer a Flor
de Pecego vinte e cinco lulzes para gue se dei-
<hsse ficar socegadn no seu gantinho; agarrar
Violentamente na mio de Violante o dizer-Ihe que
aguella mulher que ali estavi nfio era minhu, pear-
que era detoda o gentes tratar de fazer perceber
A venezinna que no mew destupero fora ter fom
Flor de Pecego, como quem se deita n'um abismo.

Mas passavam o segundos e cu erd immovel s
o combolo npproximiva-se di egtngio & e ern
silencioso,

Nadu sabin, quande desci.

Sahil rapido primeico, pira offerecer a mio 4
Violante, para apertar-ihe o diella e levala co-
miigo, fosse para ande fosse, dissesse Flor de Pe-
cega 0 gue dissesse. Mas Violante descen sem s
dignar apelar-se n mim.

= Vialints, disse-lhe en com a expressio do
mais profundo amor; bem sabes que te nmo miis
do que nuncal :

Nio me responden, Nem plhou para mim.

Segurei-lhe o brigo par um moyimento de apai-
xonudo amor; mas n'esse instante deu el o o=
tro brago a um secretario de embaixndn que eu
conhecid muilo. X i

— Perdiio, disse-me elle cam um sorriso cardial
& ar decidido, crefo que se engnna de mulher.

E mostrou me Flor de Pecego que alhavi para
mim mitto espantada do que elln julgayiser uma
distracean, :

— Niln, nfio me engino, bem o ghbe, disse eu
wo <poretirin de embmixedn Quem se engina niu

soued, Yejns midemoizelle Flor de Pecego es-

ari-o

Violante, que se havis solto da minha mio,
appiny-58 AMOoTosamente no hrago do secretario
de embaixada, Apesar dn victoiin obtida, pegou
ptum bilhete de visito e apresentou-m'o dizendo-
me cam imperceptivel mafo 2

— Aqui-tem o meu bilhete. Leve-o dquelly se-

nhora . i
Atirei a dex passes com o bilhere do secretario.

Vil
Of THATEES BE $ATNT-GERMAIN

Que enchentes A varanies no caragio himane |
Ainda ha pouco adorava Vielante, adinva-a ngo
ra ! Jit nfio havin duvidas ; era a amante druguelle
homem | Nia e direito. d'elln tratar-me de tho

alto. Tants smor deveria pssim findar em tunto
desdem ¢ .
Contebiei-me em responder ao sscretanio dn
embnixadn que n'dsse mesmo din extavh s suas
ardens no pavilhio Henrigque IV, onde o5 mens
pudrinhos receberiam o= d'elle. Separimo-nos
tam ofharmas paro trox s elle caminhou direito 4
egrejn e gu com Flor de Pécego famas pard @

errage. § :

—F_‘irn pinda bem, disse comigo, provi-me este
gncontra que ji me niio imports com Vialante,

O furor, os clumes cegavim me 3 mas nlio se
pajsaram cinco minutos jque me nio sentisse,
mais que nunea, dominado pelo imperioso encon-
to d'aquella mulher. ]

—lsto ¢ que yal ser divertimento, disse Flor de
Picego : um PRsSEL0 NO TETTHCO, Um jantar ro pa-
vilhio Henrique IV ¢ um duells no bosque |

Assim tudo passou effectivamente, mas pho
peln ordem que Flor de Pécego o indicar. Co-
mecimos effectivamente pelo passeit no Lerigo,
mae dindn oo terminaramos . Gexla volia, eseu:
tando distrahidamernte o ubertura da Zampa, mu-
gica militnn cortadn pelps gritos. dis ari-ngas &
brincarem, quands ok pudrinhos do secreturio de
embaixads, dois officines da guarnisio de Saint-
Germiin, se me apresantaram, perguntindo-me se
eu_era o st. conde Paulo de Hauteroche.

Parcehi,

Com a cabega toda preoccupada de Violante,
nfio mais pensava nos pidrinhos que devira pro-
curar. Por isso pedi sos deis officlaes que mé
Ern:urnszcm dois pudrinhos entre o8 camiradis

“stava no dispor d'elles, fossem quaes fossem as
armas. Disseram me nguelles senhores-que o quas
51 embaixador, desejnva gue tudo se fizesse Jem
barulho, d'nli & duas hervas, no bosque, para avi-
tar moticins nos periodicos, pols que fa sua qui-
lidade d'homeni official de umn gﬂunde ninglio) es-
:m]ngaim temia 05 jornaes & o tribunal correccio-
mal,

Acharam-me duss testemunhas A's sete horas,
bitemo-nios a0 Horele, junto ae carvalho de
S Luiz O secretario ae embaixada ficon ferido
n'cm braco, emquinto o florete d'elle yacillante
me arranhava o mio. Como véem nindi conseryo
o signal. Intérvieram os officines, embora o meud
adversario quizesse continuar com @ mAO o3
querds. Era por orgulho proprio oy por Violan-
t¢ 7 Emguanto o mim nunca estive tio tringuilio
n'um. duello, porgue me serin SU0VE MOTrED poF
aquella ingensata riparipgi -

Os jornaes aiin fnluram do duello, Combindrn

nfio. falur n'isso fosse o quem fosse. Por infelici-
dade, Flor de Pécego conton wido, dizeado que
era um sepredo, & por i560 0 NOVIL ESIEVE POT T
triz a espalhor-se. Mas @ quem me interrogavi
mostrava tal ar de nio perceber, que todos culda
rum que ern historin da raparigs, que ndo delxas
ra de dizer ter sido a cousa do duello.
O muis_extroordinario do cao € ter-me sido
impossivel descobrir para onde Violnte se su
mira. No dia seguinte, indo saber novas do meu
adversario, pedi-lhe que me recebesse. Fel-o com
A mnior c!_t:il:n;lam. Estava com lebre, mas so
cam o criodo de guarto.

Nudo em casa d'elle dava a perceher a cstodn
nli dfumi mulbar. :

— Note, disse-lhe ey, que nlo venho nqul pard
nrrangir lhe nem uma mulher, nem umh segredo.
Mulheres sio boa presa, sobretudo quando sio das
que sc entregim. Nunca fui tio ridiculo que per-
seguisse 85 que me fogem. Mas € que entro mim
¢ Violante holuve um. pacto para dquem & para
além do casamento. Quando & vi no wigon, sup-
puz'qua a tinha encantrado guirn Vek.

) O secreturio de embaixada responded-mo i sor-
rir-

—E wmbem suppoz que & eri aminte de Vin-
lante. Pois bem, sou o exemplo d'um verdadeire
cavalleiro di Triste Frgura, pois que level uma
estoendn por uma mulher, que nio era minba &
gue nunca serd minha,

— Com _effeito, eis umn acgho de cavalleiros
mas isso niio Ihe di uma figura triste. Expligue-
me entiio l::rqun foi que Violante quasi se the
deitou nos bragos, parecendo querer ugir-me.

— Quasi 1h'o quarin perguntar. Sabe que jinos
conheciamos. Cantoy em casn d'aguella gran-du-
quazd milanezs, onde nos smbos tombem nos co-

nhecemos. All congquistel seu coragho, fultndo-The

de Venezd; mas, muis umnp ved, Como Jdizem na
F?im;n de 5 Marcos, snunce nndci de gondoln com
ali.e .

—Confesso-lhe que cuidava encontral-i ag Ui

— Niio, Talvez venhn para me perguntir novis
suas, talves para me perguntic novas minhan.
Tambem ella fora como o senhory ao Payilhis
Henrigue 1V, Emgquanto, dépois do duelle, o 16-
nhor juntava alegremente com Flor de Pecefio,

valtava eu melancalicamente para Paris. N gare

de Saint:Germnin veio ter comigo.—«Espera-
vi-0s disse-me, Contellhe o ducllo. Mostrou-se
muito spougquentadn com 0 meu ferimento ; mis
nfio quero juras que nfio estivesse contente, visio
que sendo’ eu o ferido; o sr. estave muito bem.
Devo entretanto dizer que nem pronunciou o 3e
nome ; may conheco s mulheres. Fizemos juntos
caminho até so Vésinet Ahd, quusiy por G4sny
dizer, sem Aviso desceu o desappureced il SO
birin, Volte il Se elln vier e Jh'o dires, se ¢lla me
fifioc pedie segredo. B

Lealmente cam a miio esquerda aperiel o maoc
esquerds do meu adversario € yoltel pard cosa,
perguntando 4 mim mesmo que terin Viclante
tdo fhxer ao Vésinel ! :

Decerto ali cstava em’ alguma lindn vivenday cé~
condida; com Quiro Amer.

el

m em

g
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Adivinham que niio me demarel muito ¢m to-
mir o caminho de Saint-Germain. No dii seguin-
1¢, descin no Visinet, disposto a fumar tres ou
quiitro charutos, percorrendo o formosa aldeia.
Mas valtol a nofte e etlnada sabin Em viio distri-
buira vinte francos por aqui, vinte francos por ali;
rnru que me dissessém o que era feito d'aquelln
inda mulher leira; que obrigava qualquer a vol-
itar i cabeca, {:clu seu brilho milagrosa, 'Finham-a
visto nqui; ali, ocold: mas nfio mornva oo Visi.
net, talvez ali tivesse vindo 4 procura de alguem
au para arrendar algumn casa de campo. Um jae-
dineiro do sitio disse-me o nome de todas as se-
nhoras da terra, retratando-ns, mas em nenhuma
reconheci Violante.

Voltei dx minhiis incertezus e anciedades.

Passava o tempo, nfio vinha o esquecimento.
Dins, semanns, mezes paksaram.

— A proposito; disse-me um din Flor de Peee-
go, sabes que sempre me deves um quarto d'horm
de amor ? Cada vez que juntos queremos tomar
o caminho de Cythera, ha sempre difficuldades.

(Centinta)

NECROLOGIA

CARLOS LISpOA

Nii. correspondencia de Lisboa para o Coniin-
dricense, firmoads pelo nosso bom amigo e dedi-
cado collaborador do. Ocomexte, sr. Stive Perei-
Ti, eNConlramos 45 seguintes notas hiographicas
respeitantes o Carlos Lisboa, o laboringo jorn-
lista du velha guarda que inchi:!mnntg' vie desip-
parecendo no tumulo, :

«Carlos Lisboa comecuu o sun carreirn dejor-
nalistn a0s 32 annos de ednde n'ume folha Hite-
rarin’ chamada Jornal para todos {1571}, de que
foi redactor principal, Em seguidn foi nroprieta-
ro e redactor principal da Gageta da Noite (1878),
Gagette du Portugal (188:), mudada depoiy para
o utulo de Revwe du Portugal ef sex Colonses.
Foi redoetor-gerente ¢ editor vesponsavel di Ga-
zeta de Portugal, orgio da chefin do sr. Antanio
de Serpa (r587-1802). Em 1806 fundow o Gagerre
diglomatigue o consulare du Parri al queam -
fieiro de 1208 fol substituida por L Rewye il
tréd du Portugal, Inleressnnuissimisg puhliuu.:,ﬂqs
esgriptas em puro francez ¢ muitissimo concai-
nmdas na Belgicn @ ¢m Puaris-e Lotdres,

aGarlos Lishoa colliborou emtempe no Jormal
do  Commercin, no Commercia Portugurs, do
Porto, & no Jornal do Porte ; fol por muito tem-
pa reductar etfectivo do Commercio deé Partugal
e do Jorsl da Noite; notempo de Teixeir de

"--psmncellus. ¢ depois secretario da reduceiio
d'esse jornal pels doenca do- sr. Ferreirn de Cos-
tro. Tambem foi secreturio da tedacelio do Atlan-
:;tm, carrespondente do Economiste francais, etc.,

-

«Larlos Lishoa era além de jornalista de it
erudiciio e indiscirivel mierito, homem de nobi-
lissimo caracter e d'umn probidade a mais nus-
tera. Ninguem sabe actualmente como elle soube
& melhor maneira e oceasifio dé fundar um jor-
nal, administral-a, redigil-o . e popularisal-o. Ti-
nha parn issp qualidndes excepoionues como ne-
nhum outro jornatistn,

» Trabalhador infatigavel praduziv muito ¢ bom,
sempre modesto, sempre retrahindo-se o8 elo-

ﬁms. € postando muito pouco de por-se em evi-

encia. O partido regenerndor perde n'elle um
di[f seus. muls ficis ¢ devotados cerreligiona-
PR,

»Carlos I.a'!.hr:m, entre ‘autras hionrarias devidos
10N Sieys merecimoentos, unhn b commendn da Op-
dem de Christe e agora o grau de cavallelro do
Ordem de 5. Thiago,» ¥

5. P

Recchemos ¢ agradecemos :

Relatorio e propostas de lei e documentos rela-
fivos 8 possessGes nltramarinas apresentados na
camara dos srs. deputados da nagio portigneza
e Seaso de 20 de margo de 18qg, pelo ministre
€ seeretariy de Estado dos negocios da marinha e
ultramar, Autanie Eduardo Villaga — Lishoa. Im-
prevsa Nacional, 1804, ‘

A imprensn diarin’ 4 tributow i tho importante
comuncio de propostos lorgas e desenvolvidis
Criticas, em que por yezes a poixdo partidarin
ohsecou um powco os articulistas, mas que em
seral alsumi couss de bom foram forcados a schar
entre tho varindus dikposigoes & projectos legisli-
tivos. O s, miniitro da marinha colligiun'este vo-
lume dodos interessuntissimos respectivos s nos-
sus caloning, que tornarfio em todos os tempos de
muito apreciavel cansulia esté primeiro volume
i grante sulléccio,

Contem elln tnmbem varios muppas’ & quodros
graphicos, que tornam mais claro e rapido o co-
uhecimento dos resultidng estatisticon de varin
ESpECiE que ennigquecern ¢ Hiustrom o imporiante
publicacio.

——

Poesie Portoghesi e Sivigliano tradotte in tha-
liano — por Prospere Peragallo — Gesoya— Siab.
Ved. Pupini ¢ figrli — 18g0.

W'uma formasa edicho de 100 exemplaries, fori
do commércio, reuniu o nosso querido & vene-
rando collabarador sr, Prospero Peragallo, uma
lindissima collecgiin das suns traducebes ot b
linna de varius poesins portuguezas e sevilhanis
Distinguiv-nos com um exgmplaren’ells nos hois
rou com uma tio doce guiio ngrmdavel dedicato-
miny em que o illustre aeadémico nospenhon com
0 mpis vava expressio di sun pmizade,

Todos os nossos leitares canhiecem p mimo,
delicadezs ¢ a fidelidade, sobretudo, com que o
rev.. Prosporo. Parnjnllo verto phra o sed harmo-
ninsissimo fdivma ps mois inspiradas pirealns por-
tugeEas,

A presente collecedio, que se acabou de impri-
mir em 1 de nbril n:[r_'r snno corrente, forma uma
Nuova serie de traduccéies e sahiu i lug em Ge-
nova, impressy nitidamente, em finissime papely
pelos habeis Papini ¢ filhos, com estabelecimento
Ly ?{ugra phico nn Piazza Pammatane e Vico Bosco

Lepresenta esth edicio um mimoso birinde offe=
recida. pelo rev. Peragallo aos illustres esposos
sr. Giovanni Battista Cereseto e senhara D, Giu-
seppani. Piczornd, no din o seu casamente. Deli-
cudissimo pretexto para uma significativa home-
nagem. Terminando u sun dedicatorin gl Sposty
diz|o illustre erodito:

a A minlia dadiva, como vedes, ¢ bem pouca
cousal mns vos decerto n receherels retendo-n
cema i expressio dos meus ardentes votos peln
vossi felicidade.w

Abre a collecgiio com o canto V dos Lusiadas,
o celebre episodio do Adamastor, e, n'esti camo
em todas us outras poesing, emparelhnm-se o ori-
ginal e tmadicefio)

Dos poctos portuguezes vemos traduzidos Ca-
mbes, Garrett, Xavier da Cunha, Theaphilo Braga,
Anthero do Quental, José imos-Coelho, T de
Sousa Monteiro, Ant. Feliciuno da Castilhe, Joflo
de Deus; loaquim de Aroujo, A Al Soares de Pas-
so8, Julio Dinie, Joda S Mendes Leal, L. Paulino
de Oliveirn Pintd dn Franca, Luiz de Campos,
Queiroz Ribelro e Villela Pussos.

Como se vE ¢ deveras opulénta a callecciio por-
tuguess, gracas d honrosa sympathin que sempre
nod dedicou o venernndo escriptor italiano, afle-
¢to que tanto mais se sublima, purece, quanto
mois longe de nds ge encontra o rev. Prospero
Peragallo '

A collecclio sevilhann ¢ tambem importante &
n'elln figuram auctores nossos conhecidos.

No final, modestamente, insere o illustre tradu-
etor uma das suns mais bellas composicies poe-
ticas: Al Sommo Pontefice Leone !KIH:, escriptin
em italiono para o albom minuseripto Fn]:.'glnm
que, com poesias, nlio excedentes a 2 linhas, se
offerecen em tempo a0 Summo Pontifice. Fechn,
pois, com chave de ouro,

DICGIONARID DAS SEIS LINGUAS

Ohra wniea o yinern, fnildspeisanel
as Cosmerdie, o Industvia, de carpirapdie diflo-
miat{cos ¢ comgulares,
wwox fabellidies, vacrivies, ¢ eatiifanses
de todos o8 paizes, efe

ADRANGE
Francez. Portuguez, Nespanhol, [aliano, Tnglez & Allemao

Forma um £6 volome perfeitumente manuseiivel
e publica-se aos fasciculos de 16 paginas

30 réfe cada faseiculo page a vntraga

Parn. ns provincios is series de 5, 10 e 20 fos
ciculos, iccredcendn o porte do correin,
Assignn-s= em todas-as livearins-e nn

EMPRESA DO OCCIDENTE
Lorgo do Fooo Novoe — LISKOA
Enviami'se prospéctos o specimen o quem o

pedir

Gapas para encadernacio do <0CCIDENTE:

freco Jdn capa Soo réis, franco de porte.
Freco di capa ¢ dncadérnacio 1daon réis

Pedidos & Empreza do «OCCIDENTE
Liargoido Popo Nove— Lishoa

Heasrvialos todos o direitos de prapri.
sdndn nrtiistion o littorarin.



